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MG smart Especificagbes do produto Descrigdo do produto i Preparagio para uso Adicionar dispositivos

i

k O Hub de automagéo & o centro de controle do Zigbee e dispositivo i Botéo de reset N L B Conecte a alimentagéo ao Hub de automagao. Confirme se o LED

Lln Nome do produto Hub de automagéo Bluetooth. Os usudrios podem criar cendrios de aplicativos u @ Baixe o aplicativo MG Smart Link indicador (vermelho) esta piscando. Se o indicador estiver aceso

inteli I it ZigBee e Bluetooh. i Tomada de ali & pressione o botéo reset até que o indicador vermelho comece a

. - Parametros elétricos 5V 2A i piscar.
Manual de instrugoes i
= Temperatura de operagéo | -10°C - +45°C ! inici
Hub de automagao s perag Indicador WiFi ‘: Antes de iniciar,
10T-HZ Protocolo sem fio Wi-Fi 2,4GHz e ZigBee e Bluetooth \ ' baixe o aplicativo Botéo de reset
) H . - . )
Tamanho do produto prev— | — Indicador de status ' Indicador WiFi (vermelho): MG Smart Link ot daai .
i-Fi 2. i X ! Status de configuragéo: :
Wi-Fi 2.4GHz e ZigBee 3.0 Peso do produto 500 ‘: gurag: e crie uma conta.
- [
. \: Aceso Conexéo bem-sucedida

Conteldo !

1 Hub de automacdo ' Piscando Pronto para conex&o Certifique-se de que o Bluetooth do celular esteja ligado e o celular

1 Manual de instrugdes i @ Registre-se ou faga login conectado ao WiFi de 2,4 Ghz de seu roteador e confirme se o seu

H " 1 telefone celular e o roteador estéo conectados a mesma rede.
Fonte de alimentagao H Apagado rede esta desconectada.

“O produto devera ser instalado somente em ambientes internos, Incorpora produto homologado pela ANATEL

00950-24-15596 '

“Este equipamento nao tem direito & protegao contra '
interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia
'm sistemas devidamente autorizados."
Para mais informagdes, consulte o site: www.anatel.gov.br

Escolha “Login” se vocé j& possui
uma conta MG Smart Link.

Tais produtos podem causar choque elétrico, ferimentos graves ou
morte.

protegido contra a chuva e sol.” h Indicador de status (azul): —o
]
“Este dispositivo ndo pode ser manipulado com produto de limpeza ou :\ Aceso ativado Entre na interface Cadastro/
contato com agua.” i Login; toque em “Registar”
| Piscando | Modo de busca para novos para criar uma conta digitando ¢
F3 I it i seu nimero de telefone para obter
Informagao de Seguranga Agéncia Nacional de Telecomunicagdes ' dispositivos Zigbee. o oot de verfioagho & -Defini O
NZo desmonte, remonte, modifique ou tente reparar o produto sozinho. ' Apagado | Inativado senha’.

Faga o logincom uma conta
enitente

works | glexa
with | ~—>
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1 Cabo de alimentagéo 1 ! Configuragao bem-sucedida, mas a
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ﬁ works with 1
=l Google Home |
|
I

| 1. Para garantir o uso correto deste produto, ele deve ser instalado,

@ Apos aberto o APP, clique no botéo “+" no canto superior O Digite a senha do Wi-Fi, clique em “Préximo” e aguarde a @ Depois que o dispositivo for adicionado com sucesso, vocé | mantido e desmontado por um profissional qualificado.
direito na tela que ele sera descoberto automaticamente. conexdo ser concluida. Apés concluséo da conexao, 0 seu sera capaz de adicionar os dispositivos Bluetooth e Zigbee. :\ 2. Este produto deve ser mantido longe de fontes de calor, fogo e agua
Caso ndo seja descoberto, verifique se o dispositivo se dispositivo esta pronto para uso. ! durantea instalag@o e uso, e ndo deve ser usado em ambientes umidos
) 3

encontra no modo de pareamento. | (como banheiros, ou 4reas externas desabrigadas).
! 3. Confirme se a tenséo da rede esta de acordo com a tensdo de
trabalho do produto antes de usar.

4. Né&o repare o produto sozinho. Qualquer modificacéo ou atualizagao

Apés encontrado, clique em “Adicionar”.

< PE— Melt-mode Catsvey o i do produto sem autorizagéo anulard a garantia.
_ :zs Fri' informagao da rede :: 5. O produto requer ser instalado por profissional qualificado.
Toom wewm e i-Fi | .
g ° - o ° ! Termos de garantia
Mol mode Gatevay y
=] Amcmnnvmxuuxml, Rede - :\ Este produto é garantido por 1 ano contra defeitos de fabricagéo e
Todosnlepos” | componentes, sendo excluidos os defeitos decorrentes de ligagdes e
n ! [ es i usos ndo e des que
3 Escanear codigh sk gioothe :\ afetem as funci i ou além de danos ds
I \ [T — [IER—— 2 | pelo manuseio ou conservagdo inadequados.
Mo et |
|
- F— hOA irius ndo se iliza pela i G0 e cor Z]
SmartBatery oorball e I deste produto, que deveréo ser feitas por pessoas capacitadas. Esses

custos néo estao incluidos no valor do produto.

' Aprotecéo da rede contra invasores (hackers) é de responsabilidade
do usudrio, que deve manter as atualizagdes dos softwares e
y  aplicativos em dia, bem como tomar outras providéncias para garantir
i aseguranca do seu sistema.

Importado por:
MAR-GIRIUS CONTINENTAL I.C.E. LTDA'
! Av.Vicente Zinni, 665 | Porto Ferreira-SP
i Caixa postal 521 | CEP 13660-971
I Televendas ou SAC: 0800 707 3262
09 i email: sac@margirius.com.br | www.margirius.com.br
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